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        זזזזהיבטים לשוניים במגילת רות עהיבטים לשוניים במגילת רות עהיבטים לשוניים במגילת רות עהיבטים לשוניים במגילת רות ע
  

  דקדוקי קריאה במגילת רות ובקריאות חג השבועות כולל יום טוב שני בחו"ל
        

  מגילת רות:מגילת רות:מגילת רות:מגילת רות:
   

י א א י ...... וַיְהִ֗   היו"ד בשוא נח וכן בכל מקום :וַיְהִ֥

י א ב   Naomi :)ב, קרא (קריאה "ישראלית"הנו"ן בקמץ רח :נֳָ�מִ֝

י  ם שְׁנֵֽ    .1מוטעמת במונח לגרמיה בָנָ֣יו׀ המילה :וֹןבָנָ֣יו׀ מַחְל֤ -וְשֵׁ֥

הְיוּ  ם-וַיִּֽ   העמדה קלה ביו"ד הראשונה ׃שָֽׁ

ם א ד   טעם נסוג אחור ליו"ד, עם זאת השי"ן בשוא נע  :וַיֵּ֥שְׁבוּ שָׁ֖

הּ א ה   להקפיד לבטא את המפיק :וּמֵאִישָֽׁ

יְתָה א ז מָּה- הָֽ   העמדה קלה בה"א הראשונה :שָּׁ֔

בְנָה א ח כְנָה שֹּׁ֔ ; השי"ן דגושה מטעם 2הבי"ת בשווא נח למרות שהם אחרי תנועות גדולותהכ"ף ו :לֵ֣

  "אתי מרחיק"

רְנָה א י הּ- וַתּאֹמַ֖   3מבין השתיים מוטעמת במאיילא שתי מילים מוקפות, הראשונה  :לָּ֑

ן ׀ א יג רְנָה הֲלָהֵ֣ רְנָהלגרמיה ואחריו רביע;  :תְּשַׂבֵּ֗   שׂי"ן שמאלית תְּשַׂבֵּ֗

נָה א יד הּ שׂי"ן שמאלית. :וַתִּשֶּׂ֣ הּ הלמ"ד בפתח. :לַחֲמוֹתָ֔ בְקָה בָּֽ זק חג אחור לדל"ת, דגש טעם נסו ׃דָּ֥

  בבי"ת מדין אתי מרחיק

4 א טז   ןהעי"ן בקמץ קט :לְָ�זְבֵ֖

אנָה-אַל א כ י  תִּקְרֶ֥   : אין דגש חזק בלמ"ד וכן הדבר בהמשךלִ֖

י א כא נָה בִ֔ י׃ טעם נסוג אחור לעי"ן. :ָ�֣ ע לִֽ רַֽ   טעם נסוג אחור לה"א הֵ֥

בָה א כב   . וכן בהמשך ב ו, ד ג4: הטעם בשי"ן מלעילהַשָּׁ֖

ע ב א ע קרי :מֹידָ֣   הדלי"ת בקמץ ,מוֹדָ֣

ה הלמ"ד בשווא נע. :נָּ֤א- אֵלְכָה ב ב ם הקו"ף מנוקדת לרוב בחטף קמץ, נכון על אף שבדפוסי :וַאֲלַקֳּטָ֣

י  לבטא שם שווא נע, כן הדבר גם בהמשך.   בניגוד להרגל שבשפה היומיומית, ההטעמה בכ"ף :לְכִ֥

הָ  ב ג הָ  בחלק מהדפוסים מוטעם תיבת :וַיִּ֣ קֶר מִקְרֶ֔   רביע אך הנכון הוא בזקףב מִקְרֶ֔

אמְרוּ ל֖וֹ ב ד ֹ֥ שווא בעל אף הקושי, הכ"ף הראשונה  :יְבָרֶכְ=֥  סוג אחור ליו"ד והמ"ם בשוא נע.טעם נ :וַיּ

  נח

ַ�תְּ  ב ח י העי"ן בפתח. :שָׁמַ֣   הטעם ברי"ש מלרע :תֲַ�בוּרִ֖

4 : מלרע.יִקְצרֹוּן֙  ב ט   הנו"ן בקמץ קטן :נָגְֵ�֑

                                                           
 .66מונח שהוא טעם מפסיק, מופיע לרוב לפני רביע ראה על כך בספרו של הרב ברויאר "טעמי המקרא" עמ'  1
 ועה גדולה, השווא שלאחריה הוא נחאין זה יוצא מן הכלל: כאשר ההטעמה בהברה המונעת בתנ 2
על אף הדמיון בינו לבין הטיפחא, המאיילא הינו טעם מחבר (הוא מופיע גם בקריאת המפטיר של , במ"ם יש מאיילא 3

  שבועות).
  יש כאן שינוי משמעות אם יקרא מלרע. 4
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  הנו"ן בקמץ קטן :נָכְרִיָּֽה ב י

ַ�תְּ תְּמ֥וֹל-לאֹ ב יא בר גם בהמשך, יש להיזהר מלהבליע את התי"ו שבסוף התיבה הד העי"ן בפתח וכן :יָדַ֖

  הראשונה עם זו שבתחילת התיבה השנייה

4 ב יב י הפ"א בקמץ גדול והעי"ן בקמץ חטוף. :פֳָּ�לֵ֑ את לַחֲס֥וֹת - אֲשֶׁר התי"ו בשווא נח. :וּתְהִ֨ בָּ֖

יו-תַּחַת את-אֲשֶׁר טעם טפחא בתיבת :כְּנָפָֽ   5'תחת' -סות' , יש להקפיד על הפרדת התיבות 'לחבָּ֖

= ב יג י= החי"ת בקמץ ובהמשך הפסוק בחולם :שִׁפְחָתֶ֑   שִׁפְחתֶֹֽ

ַ�ז ב יד ה בֹֿ֝ הּ-וַיִּצְבָּט אין מפיק בה"א ועל כן הבי"ת אחריה רפויה. :לָ֨ הבי"ת בקמץ   :לָ֣

אכַל קטן. ֹ֥   במלעיל :וַתּ

הּ ב יח   השׂי"ן בקמץ קטן ׃מִשָּׂבְָ�ֽ

טְתְּ  ב יט   ושיהטי"ת בשווא נח על אף הק :לִקַּ֤

אמֶר ר֣וּת הַמּוֹאֲבִיָּה֑ ב כא ֹ֖ ין טעם טפחא בתיבת :וַתּ אמֶר. תִּדְבָּקִ֔ ֹ֖   לרע.מהטעם בקו"ף  :וַתּ

   
  בפרק ג יש לשים לב לקרי וכתיב

יטַב ג א 4-יִֽ   העמדה קלה ביו"ד :לָֽ

כְתְּ  ג ג צְתְּ ׀ וָסַ֗ ישׁ ;: לגרמיה ואחריו רביעוְרָחַ֣   6: הלמ"ד בקמ"ץ ולא בשואלָאִ֔

  שי"ן בקמץ קטן, הכ"ף בשווא נח והבי"ת אחריה רפויהה :בְשָׁכְב֗וֹ ג ד

י-אֲשֶׁר ג ה י  ֖◌ -ַ◌ -ֵ◌ - תּאֹמְרִ֥ י קרי :אֵלַ֖   אך ללא כתיב אֵלַ֖

= ג ט תְ=֔  כאן במלעיל ובהמשך הפסוק במלרע :אֲמָתֶ֔   במלרע :וּפָרַשְׂתָּ֤  .אֲמָ֣

י-אַל ג יא ירְאִ֔   ת ללשון ראייהרי"ש בשווא נע, הקורא בשוא נח משנה משמעו :תִּ֣

י יב ג ל אם כִּ֥ כִי; אך ללא קרי אם : כתיבגֹאֵ֖    : הטעם בנו"ן מלעיל בגלל ההפסקאָנֹ֑

יְלָה ג יג ינִי ׀ הַלַּ֗ 4 ;לגרמיה ואחריו רביע: לִ֣ כִ  ;טף קמץהגימ"ל בקמץ גדול והאל"ף בח :לְגָאֳלֵ֛ : יאָנֹ֖

  הטעם בנו"ן מלעיל 

הּ-וְאֶחֳזִי ג טו   המ"ם בקמץ קטן :מָדיָּ֤וַ  : החי"ת בחטף קמץ הנקראת כחולם.בָ֖

י ג יז ר  טעם נסוג אחור לנו"ן. :נָ֣תַן לִ֑ י אָמַ֣ י -ַ◌ -ֵ◌ -כִּ֚ י קרי :אֵלַ֔   תיבאך ללא כ אֵלַ֔

י ג יח ה-אִם-כִּֽ י : תיבהכִּלָּ֥   מוקפת ולא בתביר -כִּֽ

ה- שְׁבָה ד א ה. פLְּנִ֣ -שְׁבוּ ההפ"א דגושה בדגש חזק בדין דחיק בניגוד לפסוק הבא שם היא רפ :פֹּ֖ י פֹ֑

יאַלְמֹ  ב שניהם במלרע. :נִ֑   הראשון במלעיל והשני במלרע :וַיָּסַ֖ר וַיֵּשֵֽׁ

בָה ד ג   7: הטעם בשי"ן מלעילהַשָּׁ֖

ה ד יא   במלרע :הַבָּאָ֣

ה ד יב ה הלמ"ד בשווא נע, אחרת משנה משמעות. :יָלְדָ֥ הלמ"ד בחירק מלא, אין לבטא שווא  :לִיהוּדָ֑

  ביו"ד

                                                           
 י"ו רפויה כסמ"ך.לאלו שאינם מבחינים בין תי"ו רפויה לדגושה, וגם אינם מכירים בהבחנה של קריאת ת 5
  הקורא בשווא משנה משמעות. 6
 הקורא מלרע משנה משמעות. 7



3 

 

א ד יד   הוא"ו בשווא :וְיִקָּרֵ֥

יָה ד טו שֶׁר טעם נסוג אחור לה"א הראשונה. :ל4ָ֙  וְהָ֤ ת4ֶ֙ -אֲֽ תוחה פהטעם בבי"ת, במלעיל. הבי"ת  :אֲהֵבַ֙

תּוּ והתי"ו בסגול. 4 : הטעם בדלי"ת והיא בפת"ח.יְלָדַ֔   אחור לטי"ת טעם נסוג :ט֣וֹבָה לָ֔

רֶץ ד יח   הפ"א קמוצה, על אף שאינה מוטעמת באתנח או סו"פ :פָּ֔

ה-אֶת ד כ    אליתשׂי"ן שמ :שַׂלְמָֽ

י ד כב   : השי"ן בקמץאֶת־יִשָׁ֔

   
  קריאה לשבועות שמות יט:קריאה לשבועות שמות יט:קריאה לשבועות שמות יט:קריאה לשבועות שמות יט:

   

חַן יט ב ם-וַיִּֽ   : געיה ביו"דשָׁ֥

  : הגימ"ל בציריוְתַגֵּ֖יד יט ג

יתֶם יט ה   : יש להדגיש את הלמ"דסְגֻלָּה֙  : במלעיל.וִהְיִ֨

הְיוּ יט ו י-תִּֽ   : געיה בתי"ולִ֛

ר יט י ם הַיּ֖וֹם וּמָחָ֑ מרכא טפחא  -וב הספרים אשר בידינו, ההטעמה היא : על פי ברויאר ורוְקִדַּשְׁתָּ֥

  אתנח.

ה יט יג   : יו"ד ראשונה בחירק חסר, יו"ד שניה בקמץ ובדגש חזקיִיָּרֶ֔

ן יט יח שׁ מנוקד קמץ ופתח, פועל בעבר (תורה קדומה). :ָ�שַׁ֣ יו ה֖' בָּאֵ֑ ד ָ�לָ֛ ר יָרַ֥ להקפיד על  :אֲשֶׁ֨

  8באש –הפרדת ה' 

4 וְחָזֵק֣ מְאֹ֑  יט יט   הוֹל4ֵ֖ טעם טפחא בתיבה :דהוֹלֵ֖

ם-יִפְרָץ-פֶּן יט כד   הרי"ש בקמץ קטן ׃בָּֽ

    
  עשרת הדברותעשרת הדברותעשרת הדברותעשרת הדברות

    

ית בטעם תחתון: ים  במונח מִבֵּ֣ - ַ�ל י בתיבהבאתנח, הפסוק הראשון מסתיים בתחילת הדיבר השנ ֲ�בָדִ֑

י ֽ   פָּנַָ

ית בטעם עליון: ים במרכא מִבֵּ֥ להשגיח על אותם  בסילוק וזהו הנוסח הנכון לטעם עליון. אין ֲ�בָדִֽ

  . הפסוק השני מתחיל 9הוצאות אשר צירפו את הדיבר הראשון והשני אל פסוק אחד ארוך

א -ב ֹ֣ י וטעם אתנח בתיבת לְ=֩ - יִהְיֶֽה ל   . כך יוצא שכל דיבר נתון בפסוק נפרד.לְשׂנְֹאָ֑

  .עבדים כמו כן, אין להשגיח כלל על הרביע שיש בקורן במילה

    

א בקמץ רחב והעי"ן בקמץ קטן.התי"ו  :תָָ�בְדֵם֒  כ ה יש להדגיש את הנו"ן להבדיל קו"ף פתוחה ו  :קַנָּ֔

שֶׂה לשון קנאה מלשון קנין.   : טעם נסוג אחור לעי"ןוְ�ֹ֤

                                                           
 יש להחיש את קריאת שם ה' כך שיישמע קרוב יותר לתיבה הקודמת 8
מקור השיבוש כנראה בכך שחלק מהדפוסים וכתבי היד הטעימו הטעמה כפולה על גבי אותו טקסט וכך נוצר קושי  9

 לוקהלזהות את ההטעמה המיועדת לכל ח
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  פסוק

  טעם תחתון  טעם עליון

יתָ כָֿל  ט י :לַאכְתֶּ=֒מְ -וְָ�שִׂ֣ טעם ב תָ וְָ�שִׂ֣

  פויהר כָל משרת ולכן הכ"ף בתיבת

יתָ כָּל =מְ -וְָ�שִׂ֖ יתָ  :לַאכְתֶּֽ טעם ב וְָ�שִׂ֖

  דגושה כָּל הכ"ף בתיבת - מפסיק 

א  יג ֹ֖ ח ל א ס :תִּרְצָֽ ֹ֖ ף ל      :תִּנְאָֽ

א ס ֹ֖ ב ל   : התי"וין דגושותתִּגְנֹֽ

א ֹ֥ ח ל א ס  Vִרְצָ֖ ֹ֣ ף ל א ס  Vִנְאָ֑ ֹ֣   בגְנֹ֔ Vִ  ל
  הת"וין רפויות, הצד"י בקמץ גם בתחתון

   

  : וא"ו החיבור מנוקדת: שווא, פתח, שווא, פתחחֲמֹר֔וֹוְַ�בְדּ֤וֹ וַאֲמָתוֹ֙ וְשׁוֹר֣וֹ וַ  כ יד

ים פֶּןיְ -וְאַל כ טז נוּ אLֱהִ֖ ר ִ�מָּ֛ ים : יש להחיש את קריאת התיבהמֽוּתנָ -דַבֵּ֥ להסמיכה לתיבה  אLֱהִ֖

  הקודמת

סֶף֙   אLֱ֤הֵי כ כ   : טעם נסוג אחור ללמ"דכֶ֙

ה-לאֹ כ כג   התי"ו בחירק חסר ודגש חזק בגימ"ל הקמוצה :תִגָּלֶ֥

    
  מפטיר חג השבועות במדבר כח:מפטיר חג השבועות במדבר כח:מפטיר חג השבועות במדבר כח:מפטיר חג השבועות במדבר כח:

   

ם כו יבְכֶ֝ תֵיכֶ֑ם ה בשוא נע.שני טעמים במילה, הבי"ת בתוך המיל בְּהַקְרִ֨ עי"ן הוא : הטעם בבְּשָׁבֻ�ֹ֖

  מאיילא (ראה על כך לעיל בהערה על מגילת רות א י)
   
        

  הפטרת חג השבועות יחזקאל א:הפטרת חג השבועות יחזקאל א:הפטרת חג השבועות יחזקאל א:הפטרת חג השבועות יחזקאל א:
   

ין ב   ולם: בשאר מקומות יהויכין, אבל כאן היו"ד בחיוֹיָכִֽ

רֶא ד ה הטעם באל"ף מלעיל. :וָאֵ֡ הּ  10: הטעם באל"ף מלרעבָּאָ֣ גַֽ מוטעמות  11: מילים מוקפותל֖וֹ-וְנֹ֥

למנוע הבלעת הה"א המופקת. בפסוק כז המילים   12במרכא טיפחא כבמילה אחת, וגעיא (מתג) בגימ"ל
  פרודות וגם שם יש געיא.

ים ז צֲצִ֔ סים מופיע חטף פתח להורות על הנעת השווא בלבד הצד"י הראשונה בשווא נע, בחלק מהדפו :וְנֹ֣

  ולא על קריאת החטף עצמו.

ַ�ת ח   במלעיל, כן הדבר גם בהמשך :אַרְבַּ֣

ת ט בְרֹ֛   הטעמה משנית בחי"ת, מרכא תביר באותה מילה. :חֹ֥

ְ�לָה יא מָ֑ תַּיִם הלמ"ד אחרי המ"ם רפויה. :מִלְֿ ביתיב ולא בפשטא כפי שמופיע בקורן  :שְׁ֚

                                                           
 הקורא מלעיל משנה משמעות 10
  אילן מוקף. בכתר עצמו קשה לקבוע. -במהדורת ברויאר אין כאן הקפה וכן בפסוק כז אין הקפה. בתוכנת כתר בר 11

  תשובה שקיבלתי על ענין זה מרפאל זר (ראש מדור מסורה במפעל המקרא, האוניברסיטה העברית): ר' אליהו שלום.
על אתר. ישבנו שבעה נקיים על תיבה זו, ולבסוף הטרחנו את עצמנו להיכל הספר  אנא הבט במהדורת מפעל המקרא

כדי לעיין בכתר במקור. ההעתקה של מהד' בר אילן נכונה, למרות הזרות. ויש לציין עוד, כי המרכא שבאות נו"ן היא 
ב יד קהיר, וכן בכתב תיקון (בכתר) מגעיה, והגעיה שבאות גימ"ל היא תוספת. סיוע לגרסת הכתר אפשר למצוא בכת

  ). ENA 346יד נ (=ניו יורק, 
  בברכה, רפאל זר (ראש מדור מסורה במפעל המקרא, האוניברסיטה העברית)

  רפאל זר
  רכז המערכת

  מפעל המקרא 
אני מודה בזה לרפאל זר על התשובה המהירה והבהירה. ומכאן שנוסח המקרא צריך בדיקה ודקדוק. גם בדיקה 

 ה לפעמים.מצילומים אינה מספיק
  עיין הערת רפאל זר שהגעיא כאן נוספת, אבל בפסוק כז היא מקורית. 12
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נָהגְּוִ  ואחרים.   הוא"ו בחיריק חסר והיו"ד אחריה בחולם ודגש חזק :יּתֵֹיהֶֽ

ם כא   הבי"ת בשוא נח אע"פ שיש געיא לפניה. השי"ן בשוא נע :וּֽבְהִנָּשְׂאָ֞

ם כה   העי"ן בקמץ קטן :בְָּ�מְדָ֖

שׁ-כְּמַרְאֵה כז   בתוך הראשון יש להקפיד לבטא פעמיים צירה שלא ייבלע השני :אֵ֤

    
        

  זכו לעלות לארץ ישראל, דברים טו:זכו לעלות לארץ ישראל, דברים טו:זכו לעלות לארץ ישראל, דברים טו:זכו לעלות לארץ ישראל, דברים טו:    קריאת יום ב לאחינו שטרםקריאת יום ב לאחינו שטרםקריאת יום ב לאחינו שטרםקריאת יום ב לאחינו שטרם

נּוּ  טו כא    הבי"ת בקמץ :תִזְבָּחֶ֔

נּוּ טו כג   הפ"א בשוא :תִּשְׁפְּכֶ֖

סַח טז ב חְתָּ פֶּ֛   טעם נסוג אחור לבי"ת :וְזָבַ֥

סַח טז א יתָ פֶּ֔    הפ"א בדגש חזק מדין אתי מרחיק. :וְָ�שִׂ֣

ר   מוקפת ולא במונח אֲשֶׁר  : תיבתבַּמָּקוֹם֙ אֲשֶׁר־יִבְחַ֣

כַלְתָּ֔ וּ טז ז יתָ   .מלרע בגלל ו"ו ההיפוך :בִשַּׁלְתָּ֙ וְאָ֣   מלרע :וְהָלַכְתָּ֖  .נותר מלעיל :וּפָנִ֣

ת טז ט 4- תִּסְפָּר .13השי"ן בקמץ :שָׁבֻ�ֹ֖   הפ"א בקמץ חטוף :לָ֑

יתָ  טז י   14הכ"ף הראשונה בשוא נח, וכן בהמשך :יְבָרֶכְ=֖  מלעיל, וכן בהמשך. :וְָ�שִׂ֝

גָּרְנְ=֖  טז יג סְפְּ֔= מִֽ   האל"ף והגימ"ל בקמץ חטוף :בְּאָ֨

תְ=֙ טז טו  ל תְּבוּאָֽ   בכל במהפך ולא במקף ולכן הכ"ף בחולם ולא בקמץ קטן :בְּכֹ֤

ה כָלטז טז    ואזלא ולא בתלישה (לא קורן אך יש חומשים) בקדמא :זְכוּרְ=֝ -יֵרָאֶ֨

ר  טז טז ר יִבְחָ֔   קמץ בזקף קטן, החי"ת בקמץ :אֲשֶׁ֣

          
  ט:ט:ט:ט:יייי- - - - הפטרת יום טוב שני של גלויות לאחינו שטרם זכו לעלות לארץ ישראל, חבקוק ג אהפטרת יום טוב שני של גלויות לאחינו שטרם זכו לעלות לארץ ישראל, חבקוק ג אהפטרת יום טוב שני של גלויות לאחינו שטרם זכו לעלות לארץ ישראל, חבקוק ג אהפטרת יום טוב שני של גלויות לאחינו שטרם זכו לעלות לארץ ישראל, חבקוק ג א

   

  הלמ"ד בפתח :לַחֲבַקּ֣וּק א

ָ�לְ=֙  .15במלעיל :יָרֵאתִי֒ ב   הפ"א בקמץ רחב, העי"ן בקמץ קטן :פָּֽ

  16: הטעם בלמ"דאֱל֙וַֹ]֙  ג

גַהּ֙  ד ֹ֙   17במלעיל ומפיק בה"א למרות הקושי :וְנ

בֶר ה שֶׁף נסוג אחור ליו"ד. טעם :יֵל4ֶ֣ דָּ֑ א רֶ֖   חור: כאן הטעם לא נסוג אוְיֵצֵ֥

רֶץ ו דֶד אֶ֗   שׁי"ן ימנית ובמלרע :שַׁח֖וּ טעם נסוג אחור למ"ם. :וַיְמֹ֣

  ה"א השאלה מנוקדת בחטף פתח ולכן גם הבי"ת אחריה רפויה :הֲבִנְהָרִים֙  ח

                                                           
  .שבעה ימים –הקוראו בשוא משנה משמעות. וכן בהמשך הפרשה ובכל מקום במשמע שָׁבוּעַ  13
 .אפשר לאמן את הדיבור לבטא כך 14
 .מקום הנחת טעם זרקא הוא בסוף המילה ללא קשר למקום ההטעמה 15
 הקורא] הן מלעיל והן מלרע מבטא שם קדוש בשיבוש. הקריאה הנכונה, אשכנז: אֱלוֹאַהּ Elohaה [הקורא אלוהַ  16

 עדות]; Eloah[ אֱלוֹאַהּ: אשכנז, הנכונה הקריאה. בשיבוש קדוש שם מבטא מלרע והן מלעיל הן] Eloha[ אלוהַה
הּ) אפריקה צפון( והמערב המזרח   ]. Elowah[ אֱלוַֹ

 הה"א שורשית ובמפיק, ראשי תיבות: ג"ן כת"םאחד מחמשת השורשים ש 17
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לָה ט מֶר סֶ֑   טעם נסוג אחור לאל"ף :אֹ֣

לָה יא מַד זְבֻ֑   וג אחור לעי"ן וגם התיבה השנייה במלעילטעם נס :ָ�֣

צְתָּ רּאֹשׁ֙  יג   18: הרי"ש דגושה באופן נדיר מדין אתי מרחיקמָחַ֤

כֶל-לאֹ יז שָׂה אֹ֑   טעם נסוג אחור לעי"ן :ָ�֣

  העי"ן בשווא נח :אְֶ�ל֑וֹזָה יח

יִ֤ אֲדנָי֙  יט ַ[  יש לקרוא שם ההויה הראשון: :יֱֹ כן ובשוא נח  "םהלמ"ד ללא געיא, המ :אLֱהִים. לַמְנַצֵּ֖

  בכל ספר תהלים

  

. המקורות שעל פיהם נקבע נוסח המקרא עבור 'דעת מקרא' ואחר כן תנ"ך הנוסח ומקורותיו
  בכתר ארם צובה. מוסד הרב קוק חורב וירושלים. יש לציין שמגילת רות נשתמרה בשלמות 

  

צובה לבדו להכריע מול -די בכתר ארם א ה 
  של לנינגרד מסייעת לנוסח כא"צ ומנוגדת לכתוב בו.   לנינגרד, וכל שכן כאן שהמסורה

  

  1הערה   א ז 

  
  

  כאן ונציה הוא המשמיט של דגש האתי מרחיק.  א ח 
  

כאן יש טעם מאיילא. ונציה שכח  א י 
  לשים מקף בין המלים ולכן נראה כדגש אחרי טעם מפסיק ללא הצדקה. 

  
    א יז 

   2הערה 
    3הערה 

  

    א יט 
   :נחו ובשבת ימים' ו שהלכו ללמדך, ו"וא מלא - בואנה עדשי:  חתמנ

מבחינה דקדוקית הרמז הטמון בכתיב המלא אינו חזק דיו. אמנם נפוץ הכתיב יבא תבא תבאו 
ממש כי הוי"ו בפועל זה היא שורשית.  ,אבל כתיב זה אינו נכוןגם בכתיב שאינו מנוקד. 

     א!וווותב-בתורה כתוב כי דתבא' בעו-משונה לראות בחומשים פרשת 'כי
  

  מרכא ולא הקפה.  א כא 
  

  יותר נכון לפי הדקדוק.  הקמץ בדלי"ת הקרי הוא מוֹדָע בחולם,  ב א 
  

                                                           
 רי"ש אינה מקבלת דגש בדרך כלל, אבל יש יוצאים מהכלל 18
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הנוקטים ששווא  ; ב ב 
כמו תח פ-אחרי תנועה גדולה שאינה מוטעמת הוא נח מודים במקומות שבהם יש במקורות חטף

רֲכוֹ  מביא ר"מ ברויאר את דברי המנחת  4רש ברך. כאן בהערה ועוד רבים משו )כז, כז בראשית( בֵּ
שי המעדיף שווא רגיל ולא חטף באותיות שאינן גרוניות. הערה זו חוזרת אצלו פעמים רבות. 

 רד. צובה ולנינג-מנוסח כתר ארםמסיבה זו נטה כאן 

   
  הערה זו יפה גם לגבי הקמץ החטוף בקו"ף. 

 יונה רבינו כתב כך, קמץ בחטף שניהם שבסמוך אנ אלקטה וכן בשבלים ואלקטה :שי מנחת
 במקצת מצאתים וכן, אחרים ומדקדקים ושרשים) כב דף( במכלול ק"ורד, הרקמה בספר

  :לבדו בשוא הם ספרים בהרבה כי גם, יד כתובי ספרים
 בכתבי היד וגם בחלק מהדפוסים (היידנהיים וההולכים בשיטתו) וַאֲלַקֳּטָהב ב מגליון רות סז 

ן היא בחטף קמץ. כיון שלפי המקובל חטף באות לא גרונית היא רשות, די אם נקראנו הק' כא
כשוא נע. סיבת החטף היא כנראה לפי הידוע מהמדקדקים הקדמונים ששוא נע לפני אות 
גרונית מקבל את תנועת אותה אות [כך מצאנו בבן אשר תהלים יד א ובמקבילו בפרק נג 

רשימות בסוף תנ"ך ברויאר מוסד חירק (עיין ב-והת' מנוקדות בחטףשהש'  יבוּעִ תְ הִֽ  יתוּחִ שְׁ הִֽ 
הרב קוק וחורב)], גם האות ט' כבדה במקצת ויש בה צליל של גרונית, ולכן קיבל השוא את 

ל תנועה רחב, כלומר ש-קמץ-תנועת הט'. הערה: ברור לפי זה שהחטף קמץ שבכאן הוא חטף
 –שנשמע הקמץ החטוף (הקטן, כלומר כמו חולם) כי באופן גדולה. ולכן מי שמהדר לומר מרדֳּ 

כשאת הט' הוא מבטא כמו פתח ואת הק' כמו חולם, הרי  הטָ אלקֳּ אם "יהדר" גם כאן לקרוא 
שאין טעם  )כג, ב בראשית( תזאֹּ-לֻקֳחָהיעשה ההיפך מכוונת המנקד. והערה זו נכונה גם לגבי 

אם כן לא השתמש בן אשר עצמו אם כן לא השתמש בן אשר עצמו אם כן לא השתמש בן אשר עצמו אם כן לא השתמש בן אשר עצמו     מדועמדועמדועמדוע[     לקורא בהברה ספרדית לקרוא את הק' כמו חולם!
"בררת המחדל" שלו היא חטף  –הערת י. לויפר. תשובה לענ"ד: שוא נע רגיל  בחטף פתח?בחטף פתח?בחטף פתח?בחטף פתח?

כעין החירק. לכן די בעצם הציון  –כעין הגרונית, לפני יו"ד  –פתח, שוא נע לפני גרונית 
ך להיות. שם מנוקד בחטף כעין מה שצרי –שהוא נע. במקרים שלא צפוי שהשוא שם הוא נע 

  מוסבר בדומה לכך. א.ל.] כיכיכיכימרדֳּ מרדֳּ מרדֳּ מרדֳּ גם החטף של 
  

   ב ה 
  

  מחלוקת כתיב חמורה.   ב ו 
  

  כמו בפסוק ב  ב ז 
  :לעיל שכתבתי כמו קמץ בחטף ף"הקו -  נא אלקטה:  שי מנחת

  

  מחלוקת כתיב.  ב יא 
  

   5הערה  ב יג 

  :ד"יו חסר הספרים ברוב -  שפחתך כאחת :שי מנחת 
  

  ללא דגש.  זזזזעַ עַ עַ עַ ֹבבבבללא מפיק, הבי"ת של  ההההלָ לָ לָ לָ ן שכאן כיו ב יד 
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 לה מלת מן חד והוא, במפיק להיות ראויה והיתה נחה הכנוי א"ה -  בעז לה ויאמר :שי מנחת
 לי נראה לפיכך, כתובים נביאים אורייתא פירוש, ך"אנ וסימנם, המסורת פי על מפקין דלא
 בחמר ותחמרה על שמות ואלה בפרשת שכתבתי כמו מפיק דין כאן שאין רפה בעז ת"שבי

  :מטות פרשת בסוף שכתבתי מה עייןו). ה( ובזכריה, לך שלח פרשת ובסוף), ג ב שמות(

  מחלוקת כתיב נוספת.  
  

  ניקוד חטף הפתח אינו מובן.  ב טו 
   :קמץ בחטף ן"העי -  העמרים בין גם: שי נחתמ
  

   ב כא 
  

  יש הבדל בפיסוק  א ג 

י הֲ לפי לנינגרד: [ 4 מָנ֖וַֹ[ בִּתִּ֞ א אֲבַקֶּשׁ־לָ֛ ֹ֧ 4: ]ל יטַב־לָֽ ר יִֽ    אֲשֶׁ֥

י{[ והמשך החלוקה: א בִּתִּ֞ ֹ֧ 4 הֲל ר }מָנ֖וַֹ[  ]אֲבַקֶּשׁ־לָ֛ 4 אֲשֶׁ֥ יטַב־לָֽ   :  יִֽ

א[ ]יבִּתִּ֕ לפי כתר ארם צובה: [ ֹ֧ 4 הֲל ר ]מָנ֖וַֹ[  אֲבַקֶּשׁ־לָ֛ 4 אֲשֶׁ֥ יטַב־לָֽ     :יִֽ
  

   ג ג 
. ד"יו בלא ושמת וקרי ד"ביו ושמתי כתוב אחרונים בדפוסים - ושמת וסכת ורחצת :שי מנחת
 וכתיב קרי כאן ואין, ד"יו בלא ושמת כתוב ישנים בדפוסים וגם יד כתובי ספרים בכמה אבל
 בסוף' י דכתיבין מלין גדולה מסורה מן הסימן נסדר מלכים ספר ריש במסורת ואף, כלל

 וירדתי אמרו ובמדרש. וירדתי תיבת רק וקהפס מזה בהם נחשב ולא, קריין ולא תיבותא
 שרש בעל בזה שכתב למה צריכים אנו ואין, ושמת אצל דבר שום דרשו ולא כדלקמן כתיב
 שתי להוסיף שצריך מפני, מלין א"מ רק מוצא אתה אי בפרטן אם בעיניך יקשה ואל. ישי

 זכרתי בשכתו) מג טז( ביחזקאל זכרתי לא אשר יען בפסוק תוכחה בפרשת שהם תיבות
. ד"יו בלא עשית וקרי ד"ביו כתיב עשיתי ולא עצמו פסוק ובאותו, ד"יו בלא זכרת וקרי ד"ביו

 כה לכן הייתי, הנזכרת מסרה בסוף שכתוב מה כי לדעת יש עוד. בזכירתם המגיה ופשע
 לומר וצריך, הכתובים את עלינו המעוותים הוא סופרים טעות. אכלת יען אלהים' ה אמר
 בלא את וקרי ד"ביו שכתוב, אתי אדם אכלת לכם אמרים יען אלהים דניא אמר כה אתי

   ):יג לו( ביחזקאל והוא, ד"יו
  

   6הערה  ה ג 
 מלה שאינה כתובהניקוד וטעמים של בה סמך על הקורא שישלים בעצמו צו-כתר ארםכנראה 

   נראית שורה זו עם הקרי בכתר ארם צובה כך  .רק בגליון
  

   7הערה  ג יג 

  
, ד"הלמ ולא רבתי ן"הנו בראשית וריש הימים דברי דריש המסרה כפי - ליני :שי מנחת

 מהן אחד שום אין יד כתובי בספרים וכן, עמהם נמנית לא גדולות מאותיות אחר ובנוסח
  :גדולות
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  חלוקת כתיב. מ יד ג 
  

   8ה הער טז ג 

  
שמנהג זה הוא זר וחריג, אני מתפלא במקצת כיון מנהג זה של לנינגרד דובר כאן בעבר. על 

   ות זו.מלנינגרד ובכללה זרעיוורת  בהעתקהשעדיין דבקים  לןיא- ת בר"על בעלי פרויקט שו
  

  ג.  הובאה כבר בפס' 6הערה   יז ג 
  

   א ד 
  

   ?)רצופים( ם מתרדפיםיזקפ  :ה֔ ה֔ ה֔ ה֔ מכר֣ מכר֣ מכר֣ מכר֣      ::::יייינעמ֔ נעמ֔ נעמ֔ נעמ֔     ההההמכר֣ מכר֣ מכר֣ מכר֣ ג ד 
  

  ?מרכא או מונח קארמשרת הז  ד ד 

   עיא בלנינגרדגספק   
  

המחלוקת השנייה  ; ו ד 
  מץ להראות קמץ חטוף. ק-היא בניקוד חטףראשונה ה יב. היא מחלוקת כת

 וחטפים ו"וא יתרים מן חד והוא, חטוף והוא בקמץ ף"והאל, מלא - יייילללל- לגאוללגאוללגאוללגאול :שי מנחת
  :המסורת פי על קמצים

  
פ שיש כמוהו לפעמים "הכתיב של לנינגרד הוא חריג אע ז ד 

    .כתיב מלא ודגש ,במקרא
  

  דגש זה של ונציה אינו בכללי הדחיק.  יג ד 
  

   ; טו ד 
 שהמלה מפני, בסגול ו"והתי יד כתובי מדוייקים בספרים בקמץ הבית - אהבתך :שי מנחת

 יד כתוב אחד ובספר, הששי מהשער) ב פרק( חן הלוית כתב וכן, פשטין בשני מלעיל
 ובשני בצירי מהדפוס ראשונות ובמקראות, ברובא ובטיל, לבד אחרון ובפשט בצירי ו"התי

    :אצלי מחוורות ואינן, פשטין
  

   כב ד 
, מלא' ב עובד יד כתוב במסורת וכן, ן"העי אחר ו"וא חסר ספרים במקצת - ועבד :שי מנחת
   :עובד את הוליד ובעז. השכנות לו ותקראנה וסימן

  
  שבועותשבועותשבועותשבועותהפטרת הפטרת הפטרת הפטרת 

  

 1ערה הבחזרה שוב ו .פתח בלא גרונית-שוב חטף  אא יחזקאל 
  רות ב ב. ראה   ות.גרוני-שווא ולא חטף בלאעל אותו מקור במנחת שי על העדפת 
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לפני כמה שבועות ציינתי שברשימת החילופים  :הרההב   :ג א 
  . פתלי בדפוס ונציה יש שינוי ממה שמופיע ברשימות האלהנ-לבן אשר-ן בןיב
מ ברויאר לנקוט "העדיף ראן כ האלה בנויות על ספר החילופים מהדורת ליפשיץ. רשימותה

    אשר בחילופים.-את שיטת כתבי היד ובהם כתר ארם צובה בניגוד לדעת בן
  

   2הערה      ::::׀׀׀׀    ןןןןענ֤ ענ֤ ענ֤ ענ֤   :ןןןןענ֤ ענ֤ ענ֤ ענ֤ ד א 

  
  

   .פתח, ושוב העדפה לשיטת השווא-צ מנקד בחטף"כאן כא ו א 
  

  ונציה גורס פתח באתנח וכתבי היד גורסים בקמץ כדין.     יא א 
  

  חזון למועד ועוד  !לסיים כאןעליי 
  

  
  

   eliyahule@gmail.com  הכתובת למשלוח:
  הערות מתקבלות גם באנגלית.  

  
הודעה מאתר "לדעת" כאן תוכלו להוריד גליונות פרשת השבוע מדי שבוע (גם גליוננו מופיע 

   aspx.gilyonot/info.ladaat.www://http שם):
  

   באוצר החכמה בפורום דקדוק ומסורה ונשמרונשמרונשמרונשמר מופיעמאמרנו 

272195p=272195#p=10317&t=45&f?php.viewtopic/forums/org.otzar.forum://http  

  

  אם אתה מתעניין
  הלשוניים של התורהבהבטים 

  (לשון המקרא, המשנה, התלמוד וכו')
  אתה מוזמן להרשם (בחנם)

  לקבלת דוא"ל בנושאים לשוניים
   maanelashon@gmail.comבכתובת: 

  ☺בּוֹא להחכים את עצמך ואת שאר המכותבים  ☺
  
  
  
  
  
  


